SAN JOSE

CATHOLIC CHURCH
2435 Oak Crest Ave. Austin, TX 78704

sanjosechurch.org
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Office Hours | Horario de Oficina:
Sunday | Domingo.................c........ 730am-230pm

Monday to Thursday| Lunes a Jueves .....4pm-730pm
Parish Office ......ccoceveveviveneinciccreeee 512-444-7587
Life Coaching ..........c..coooooi 512-945-2277

St. Vincent de Paul Society ........................ 512-914-2747
Social Justice Outreach .........c..cccouvennee.e. 512-565-9683
Retrouvaille helpourmarriage.org................. 800-470-2230
Catholic Charities ccctx.org ......ccccoeueueeenees 512-651-6100
San Juan Diego sjdchs.0rg ........cccceveunneee 512-804-1935

Report abuse austindiocese.org/report-abuse .512-949-2447

Staff | Personal
Rev. Jairo Sandoval-Pliego, Pastor
Mr. Guadalupe (Lupe) Velasquez, PBA
Mrs. Kathy Duran, Director of Liturgy & Music
Mr. Isaac Naranjo, Music Coordinator
Mrs. Rita Velasquez, Director of Religious Education
Ms. Ines Arguello, Executive Secretary
Mr. Antonio Avilés Jr., Information Technology
Mrs. Licha Lemus, Administrative Assistant
Mr. Cristian Maldonado, Bookkeeper
Ms. Leanne Arismendez, REd Assistant
Mr. Juandiego Godoy, Temporary Production Assistant
Ms. Vilma Castro, Receptionist
Mrs. Stella Hidalgo, Receptionist e
Mrs. Rosario Tristan, EIM Coordinator 5% g
Ms. Ester Terrazas, Archivist N
Mr. Salvador Perez, Custodian
Mr. Sergio Castillo, Custodian
Mr. Elias Lemus, Custodian

Scan the QR code for Staff
contact info! Escanee el codigo
QR para obtener mformacnon de

contacto del personal

Deacons | Diaconos

Rev. Agapito Lopez (Director Espiritual)
Rev. Jose Mendez

Rev. Nathan Sharp

Rev. Alfred Benavides (Retired)

Spiritual Director
Ms. Cheryl Sellstrom

o S B
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Sixtcenth'Sunday;of Ordinamglimc)
DecimosextoDomingodelilicmpol®rdinario

é

Sunday Mass | Misa Dominical

Saturday Vigil (Bilingual) ....................... 5:00pm
Sunday / Domingo
(Spanish/Esparniol) ..........ccceveeevccnenucnnns 8:00am
(English/INgGLEs)......c.covueeuveeennecincnnnn 10:30am
(Spanish/Espaniol) ............ccccccevveucucnnne, 1:00pm

Daily Mass | Misa Diaria
Monday & Wednesday (English/Inglés)
Martes y Jueves (Spanish/Espariol) .......... 6:30pm
Third Thursday Mass & Anointing of the Sick

Tercer Jueves Misa yy Uncidn de los Enfermos.....6:30pm

Eucharistic Adoration Chapel & Church

Capilla de Adoracién Eucaristica e Iglesia
Monday to Saturday
Lunes a Sabado............ . 12:00pm —12:00am
Sunday | Domingo....... 8:00am — 8:00pm
First Thursday Holy Hour & Spanish Vespers

Primer Jueves Hora Santa y Visperas.....7:00pm

Confessions | Confesiones
Tuesday, Wednesday & Thursday.................
Martes, Miércoles y Jueves .................... 5:00pm

Electronic Donations

O@San-]ose-l "’@securegive

Register at our Parish or update your info— g

Inscribase como Parroquiano(a) o

Actualice su Informacion —



Liturgy Schedule | Horario Liturgico

07.19.2025 - : *Mass on the Sixteenth Sunday in Ordinary Time (Vigil | Green)
For All Quinceaneras and their Families | Por las Quinceaneras y sus Familias
fBenito Vences, TDavid Ramirez, TDomingua Olivarez, TRefugio Olivarez
+Tina Gomez, TSteven Lunt, For All Souls in Purgatory
Car Blessing Weekend | Fin de Semana de Benedicion de Autos

Misa del'Decimosexto Domingo del Tiempo Ordinario (Vigilia | Verde)
Clausura del Seminario de Vida en el Espiritu

07.20.2025 - g Cumpleanos: Elias Lemus Sr., Axel Galvan Santamaria
Bendiciones: Mary Acosta | En agradacimiento: Cesar Vallejo Teo
Salud: Maurillo Sanchez Ramos
Para la Seguridad y Proteccion: Javier Quintanilla
tClaudia Iveth Frayre, T Alejandro Vilchis, 1Magdeleno Gonzalez,
Por las Almas de Purgatorio

A Misa Pro Populo
Birthday: Mary Christina Lopez Gonzales
tRose Mary Sepeda, $Cruz & {Petra Dominguez

Cumpleaios: Erik Aguirre-Lopez, Haide Aguirre-Lopez, Christian Aguirre
+Benito Vences, TMaria de Lourdes Espino, fRoberto Posas

07.21.2025 - : A Liturgy on the Memorial of Saint Lawrence of Brindisi, Priest and Doctor of the Church (White)

07.22.2025 - : *Misa en la Fiesta de Santa Maria Magdalena (Blanco)
TBenito Vences

07.23.2025 - . *Mass on the Memorial of Saint Bridget of Sweden, Religious (White)
tBenito Vences, fMargaret Bermudez

07.24.2025 - : *Misa en la Memoria de San Sharbel Makhlouf, Sacerdote (Blanco)
tBenito Vences

07.25.2025 - : **A Liturgia Bilingue en la Fiesta de Santiago, Apostol (Rojo)
Por todas las Parejas que asisten al Retiro Juntos es Mejor
For All Couples attending Better Together Retreat

07.26.2025 - : Mass on the Seventeenth Sunday in Ordinary Time (Vigil | Green)
tJimmy Guerrero
Blessing for Grandparents and the Elderly | Bendicion por los Abuelos(as) y Ancianos(as)

07.27.2025 - : A Misa del Decimoséptimo Domingo del Tiempo Ordinario (Verde)
Cumpleanos: Julia Pinto | Bendiciones: Mary Acosta
tClaudia Iveth Frayre, fJames Nicholas Solano Aguilar tAlejandro Vilchis, fPedrio Avila, tFelicitas Munis, TAdelia Avila,
Andrea Morillo, {Saul Ruaro

Misa Pro Populo

Matrimonial Presentation: Alexander Colvin Ensign & Dana Theresa Bailey

Health: Cerda Family, Stella Hidalgo | Thanksgiving: Kathy Duran

+Antonio Duran Sr., fJasmin Garcia, TGabriel Gustavo Garcia, 7Cruz & fPetra Dominguez

Bautismo: Matthew Angel Gonzales, Leonel Pena Hernandez,

Regina Mayte Mendoza Martinez, Adrian David Miranda Guillen

Presentacion de 3 afios: Melany Olmos Garcia

Cumpleanos: Gonzalo Angel Candia, Stephanie Yatziri Angel Morales

tLilia Gardufo, tLiz Maya, fJose Guadalupe Maya, tErika Maya, TEusebio Quiroz

A A Deacon will preach or preside. | A Predicard o presidira un Didcono. ?
Liturgy with Holy Communion service prersided by the Deacon. | Servicio de Liturgia y Sagrada Comunion presidida por el diacono.
*Mass celebrated by avisiting priest.c} Misa celebrada por sacerdote visitante.
**Event will not be livestreamed. | Este evento no serd transmitido.

It is the responsibility of the Pastor to publish in the Bulletin Mass Intention requested three weeks before. Priest may or may not say
Mass Intention out loud at Mass. | Publicar las Intenciones de la Misa requeridas tres Semanas antes es responsabilidad del Parroco. El
Sacerdote puede decir esta(s) Intencion(es) en voz alta o no, si asi Zx/)reﬁere.
gyau s%ferfrom Celiac Disease and will receive Holy Communion, please notify a Staff Member when you are in church.

Si usted sufre de la enfermedad celiaca y va a recibir la Sagmdaqunlmnio'n, por favor notifigile a un miembro del personal cuando esté
en la iglesia.

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mads info visitenos en la red o llame!
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RETIRO PARA
MESAS DIRECTIVAS Y ORGANIZACIONES
2025 RETREAT FOR
EXECUTIVE BOARDS & ORGANIZATIONS ¢

August 2 de Agosto | 8am - 4pm

Light
breakfast
and lunch wil
e provided.

Se ofrecera
uN desayuno
igero y

almuerzo. ‘
9 Parish Hall
Salon Parroquial

Scan this QR code to sign
up! | Escanee este cédigo
QR para inscribirse!

Fecha limite | Deadline:
. dJuly 24 de julio
| CELEBRACION DE NUESTRA

e

.

El Comité Guadalupano se esta
preparando para las Festividades del S
12 de Diciembre y nos gustaria invitar L )

a todos los ministerios y parroquianos

a participar en la organizacion de
ermosa celebracion. Si usted 0"
ministerio le gustaria participar

invitamos a una reunion informativa
después de cada Misa el domingo 3 de
agosto, 2025, en el Centro del Sagrado
Corazon. jLos esperamos!

A

The Guadalupano Committee is
preparing for the Festivities of
December 12 and we would like to
invite all Ministries and Parishioners
who wish to collaborate in the
organization of this beautiful
celebration. If you or your ministry
would like to participate, wewill have
an information meeting after each
Mass on Sunday, August 3, 2025, at
the Sacred Heart Center. Join us!

i
o

We're looking for enthusiastic volunteers to be
certified and trained to help with this year’s
Jamaica BINGO! This year, instead of prizes, pla:
will have the chance to win cash! b,
. We're also thinking about hosting additional BINGO!

v nights throughout the year—so it’s a great time tg
getinvolved! Let's make this year's Jamaica BINGO
; a big success— ¢
thank you for your support!

iSe necesitan voluntarios para

BINGO de la Jamaica!
iEstamos buscando voluntarios entusiastas que
Quieran ser certificados y recibir entrenamiento parl- -
* ayudar con el BINGO de la Jamaica de este afo! Estéis
afho, en lugar de premios, los jugadores tendrdn la S8
- oportunidad de ganar dinero en efectivo. f
 jTambién estamos considerando tener mas noches ¥
‘ de BINGO durante el aflo—esta es una excelente &
I oportunidad para involucrarte! jHagamos que el
BINGO sea un gran éxito—gracias por tu apoyo!
g " . ot b oy

Use the QR code to register for 1
™ uly:31%rat 7:15pm.inthe!Parish * )
Hall for.an Information Session!
| Utiliza el c6digo QR para
wwinscribirte/enila'sesiongi .
informativa del'31'de'julio a'las
7:15 en el Salén Parroquial.

N

v ' : - o .
For more information email\Veronica Soto at | Para mas
informacién, envie un correo electréonico a Verdnica Soto
veronicatxsoto@gmail:com or _512.461.0450.5, . -

ParisiiHall | Salon Parrogquial
'NEW PACKRAGES 1"NUEVOS
PAQUETES

We are excited to announce three
new rental options for our Parish
Hall—perfect for-your next special
event!Whether you'ke planninga
family gathering, eelebration, or
community-event, we veigot you
covered. Be on the lookout!

iCon gusro le anunciames tres opciones
nuevas para rentar elSalonParroquial,
perfecto para su proximo evento
especial! Tanto si esta planeando una
reunion familiar;, una celebracion o un
evento comunitario, jtenemos lo que
necesital jEsté atento!

Info:

Lupe Velasquez at:
512-444-7587 ext. 111 pba@sanjosechurch.org

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mds info visitenos en la red o llame!
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RETIRODE! RETIRODE @
MUJERES o, BIENVENIDOS

9,Y 10 | 16 Y 17

DE AGOSTO Il DE AGOSTO

¢Quieres vivir un f Si te sientes abrumado
Verdadero encuentro con § § con tu vida y sientes que
Dios, el que es el camino, te enfrentas a todo tu

la vida y la verdad? l solo, y tienes 18 afios o
Bienvenidos te hacen una cordial mas, te hacemos una
invitacion: cordial invitacion al

Si eres mayor de 18 anos te invitamos

a que participes en el proximo Retird * Retiro de Bienvenidos

Se Mujeres para Hombres.

Para mas informacion: Paramas informacion:
Dominga Arcadio: 512-584-6143 Alfonso Rascon: 512-300-9426
Santos: 512-433-0106

SANJOSECHURCH.ORG
Information Sessions with the Priest | Sesiones Informativas con el Sacerdote (3
Families wishing to celebrate a sacrament, blessing or  Familias que desean celebrar un sacramento, ben-
special event at a daily, weekend Mass or at a private  dicion o evento en Misa diaria, dominical o privada iy
. . . . . e . . e . A WYV T R ht T e v
celebration must register to attend an information debe1‘1 inscribirse para asistir a una sesion informativa. S ] 1SS I [ ) \ S | S ] S I C ) \ } e,
session. Dates and times may change without prior notice:  Las fechas y horarios pueden cambiar sin previo aviso:

A) To attend a session register on: | Para asistir a una sesion inscribase en: Acuity
August 4 | September 15 | October 13 | November 17

1. Baptize a child under the age of 7 (begin preparations at least 3 months before desired date).
Session begins @ 3pm | Bautizar a un menor de 7 afios (inicie los preparativos, al menos, 3
meses antes de la fecha deseada). La sesién inicia @ 3pm.

2. Sacrament of Marriage (begin preparations at least 1 year before desired date). Session begins
@ **4pm | Sacramento del Matrimonio (inicie los preparativos, al menos, 1 ario antes de la
fecha deseada). La sesion inicia @ **4pm.

3. Quinceaiiera Blessing or Sweet Sixteen (begin preparations at least 9 months before desired
date). Session begins @ **Spm | Bendicion de Quinceaifiera (inicie los preparativos, al menos,
9 mes antes de la fecha deseada). La sesion inicia @ **Spm.

4. Presentations, Anniversaries, Birthday and other Blessings (begin preparations at least 2 month T Yy I DETDLE g
sentations, el o g pige UPCOMING RETREATS
before desired date) Request a Registration Form at the Parish Office, fill it out and request your YD k Y YT .
date | Presentaciones, Aniversarios, Bendiciones de Cumpleaiios y otras (comience los prepara- l I\( ) \ l \ I ( ) h I\] S 1 l I\(. )h
tivos al menos 2 meses antes de la fecha deseada) Pida una Hoja de Inscripciéon en la Oficina
Parroquial, llénela y solicite su fecha.

B) Call the Parish Office to register to set up the date of celebration. Meeting is at Spm on:
Llame a la Oficina Parroquial e inscribase para fijar la fecha de su celebracion. Las reuniones son a las Spm el:

August 18 | September 22 | October 20 | November 24
1) at Daily Mass | en la Misa Diaria, 2) at Sunday Mass | en la Misa Dominical, or 3) in Private | en Privado

** A celebration maybe scheduled when Quinceaneras/Couples 1) have registered for retreat & 2) have made their dona-
tion to the church. Deadline to register for retreats is a month before the retreat. Five Quincearieras/Couples in attend-
ance are required or retreat will be postponed. | ** Una celebracidn se programard cuando las Quincearieras/Parejas 1) .}
se han inscrito para el retiro y 2) han hecho su donativo a la iglesia. La fecha limite para inscribirse para el retiro es un . 4. L
mes antes del retiro. Se requiere la asistencia de cinco Quincearieras/ Parejas o el retiro serd pospuesto. __}{ ;7‘

e

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mads info visitenos en la red o llame!
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Phe-Registhations fon REd Students

Parents must attend Mass on July 27th or 28th to
turn in your Registration Forms and pick up your
Mass Tickets.

b
, WILL BE CLOSED 0
pana Cstudiantes REd ! ESTARA CARRADA R

Padres de familia deben asistir a Misa el 27 0 28
de julio para entregar sus Formularios de
Inscripcién y recoger sus Boletos para la Misa. 4

EIM INFORMATION
INFORMACION de EIM

W |
» SCAN HERE TO SEE N
7 EIM INFORMATION

—

ARE YOU BILINGUAL & IN
SEARCH OFJ% s{I,EANINGFUL

Thank You AESANGEY
Gracias Scanpis o8 cope A

for your donation ;
ESCANEE ESTE CODIGO OR

~ and Sllpp(ll‘ling Y SOLICITELO HOY MISMO.
our community \
[ ] L4 B

July 20 de julio
Candle to the Blessed Sacrament | Vela -a?el Santisimo Sacramento -

b el el el | S
Su donacién marcard la diferencia en la vido de l Thanksgivil}g, for blgssings received: l
rene Jaimes 3

muchos de nuestros vecinos del centro de Texas.

For more info visit us on the web or call: sanjosechurch.org | 512-444-7587 ;Para mads info visitenos en la red o llame!
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oo - "'»’\, Catholic Social
‘7' e r AMONESTACIONES i LGS Teaching Corner
WEDDING BANNS
. . Today'’s readings focus on hospitality: the wel-
Alexander Ensign & Dana Theresa Bailey come of Abraham and Sarah toward the travelers,
Sergio Alejandro Galvan & Chelsea Arianna Lugo who were God’s messengers, and the hospitality of
Hector Luna Campos & Yuridiana Guzman Campos Mary and Martha, especially Mary’s openness to
: . . . . listen to God’s word. In the midst of our busy lives
Santiago Antonio Barrientos & Esbeide Veronica Pompa do we make room for hospitali ,
. » - X pitality? Who is the angel
Rodrigo Quevado Alvarez & Glendis Leticia Vasquez Martinez that God is sending us and do we make room to
Filiberto Javier Vasquez Martinez & Alejandrina Sandoval Ocompo welcome them? Do we take time to listen to God’s
Plutarco Leonel Rodriguez & Nancy Guadalupe Martinez Maravilla word and allow it to help us to welcome the

stranger in our midst? Do we recognize and wel-
come Jesus in his distressing disguise as poor?

Angel Rigoberto AbregoTrejo & Edna Maricela Ramos
Ervin Marcelo Lopez Fernandez & Egli Timotea Alvarado Perez

. Las lecturas de hoy se enfocan en la hospitali-
Juan Carlos Coronado & Maricela Coronado de Leon Y P

dad: la bienvenida de Abraham y Sarah hacia los

\ Francisco Javier Perez Rostra y Martha Patricia Perez Perez , vigjeros, quienes eran los mensajeros de Dios, y la
R ‘u., hospitalidad de Maria y Martha, especialmente la
~ ,.ti‘& -:‘ e apertura de Maria a escuchar la palabra de Dios.

—_— p— \‘ . .
#7 RN En medio de nuestras ocupadas vidas, ;hacemos

tiempo para la hospitalidad? ;Quién es el angel
que Dios nos esta enviando y, hacemos espacio

. . 9.9 2. 4. 2. para recibirlo? ;Nos damos el tiempo para escu-
ey o 1818 162,540 1) ol 1120 0384 e
Tuesday: Sg 3:1-4b or 2 Cor 5:14-17/Ps 63:2, 3-4, 5-6, 8-9/Jn 20:1-2, 11-18 7 darle bienvenida fn’oes’“yr‘;’;%‘;’; mealo de nuesira
Wednesday: Ex 16:1-5, 9-15/Ps 78:18-19, 23-24, 25-26, 27-28/Mt 13:1-9 e ot ol pabre i st
Thursday: Ex 19:1-2, 9-11, 16-20b/Dn 3:52, 53, 54, 55, 56/Mt 13:10-17 '

Daily Readings for the Week | Lecturas de la Semana

Friday: 2 Cor 4:7-15/Ps 126:1bc-2ab, 2cd-3, 4-5, 6/Mt 20:20-28 H 3 9
Saturday: Ex 24:3-8/Ps 50:1b-2, 5-6, 14-15/ Mt 13:24-30 Rincon ,de Ens,e’:,anza
Next Sunday: Gn 18:20-32/Ps 138:1-2, 2-3, 6-7, 7-8 (3a)/Col 2:12-14/Lk 11:1-13 SOCIGI Catollca
cu“-l-nnc-l-ns i ravrez accoutine Mission Funeral Home
610E STASSST\ITE\:IE\EI ::I:E c3 Seren Itv Cha P el
INSURANCE SERVICES AUSTIN TX 78745 6204 South First Street, Austin TX 78745
Auto | Home | Commercial | Motorcycle | Boat | Mexico - Income Tax Preparation (51 2) 444-3355
- Accounting - Bookkeeping
Guy Bondi, Parishioner - Payroll - Notary Public Alpha Insurance Solutions g
www.txcis.com (512) 448-9462 512-443-9598
312 W. Oltorf Bz easarty 1 - “% marthaortiz@allstate.com
(512) 442-8591 & o
51 2'445'2727 WWW.RAMIREZACCOUNTINGSERVICE.COM £l © 2024 Allstate Insurance Company. A" Sta.te

%MFISSIVEBID

You're not alone when cancer strikes.
There are clinical trials that can help...

SCAN HERE AND CHAT ANONYMOUSLY. \j
0000

@ For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com San José Parish, Austin, TX B 4C 05-1205

s E |
Fils ;%; PFSSIVESIC 1§

R +1 844 627 7246

@& www.massivebio.com




4 Austin-Style
TEX-MEX
Aok About Oun Custem Catening
Sewice For Youn Hext Cuent
ot Celebnation!
2613 5. Lamar + 512.462.9333

www.mattselrancho.com

'LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME
Brad Dawson

bdawson@4LPi.com
(800) 950-9952 x2577

(512) 551-2657
2809 South 1st Street
showmepizza.com

WE'RE HIRING!

AD SALES E}{ECUTNES

BE YOURSELF.
BRING YOUR PASSION.
WORK WITH PURPOSE.

« Paid training
* Some mnud

FUNERALS - CREMATION -

Ybed Corboey-Fiskl

FUNERAL HOMES & ’;’/C?EML\TEON SERVICES

PRE-PLANNING

5416 Parkcrest, Austin, TX 78731 | 512-452-8811
2620 S. Congress, Austin, TX 78704 | 512-442-1446

Dignity-

www.wcfish.com

JANSEN OPTICAL
512-441-8924

AF

Angel’s
Event Center

512-595-2102

] —
AUTOCRAFT
BODYWERKS
|( ,o‘l‘ Excellence

North Austin (737) 238-3752
South Austin (512) 441-7444 I

\ |
\
- Y

Family Owned and Operated. Farlshlnners at St. Mary Cathedral.

CSora D LEXUS Yr=suam

Bee Cave | 71 West (512) 266-2512

2RIVIAN

San Marcos (512) 214-8696

—

AutocraftBodywerks.com IV'

BUENAVISTA
WINDOWS

— a1 5

New Construction & Replacement Vinyl Windows

www.buenavistawindows.net
(469)805.8098 {tllll or text)

ADT-Monitored Home Security

Got 24-Hour Protection From a Mame You Can Trust

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

® Burglary
® Fire Safety

Authorised

AN | poider | SafeStreets

833-287- 3502

SUPPORT
OUR PARISH

Quality
Vision

e Frame & Lenses starting at
$49 complete

 Eye Exam $50

 Medicaid

Se habla espafiol

462-0001
2800 S. H-35, #125

Valentino Luna, Jr.
Parishioner

CatholicMatch.com/TX

For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com

FUNERAL &
CREMATION SERVICES

Family Owned & Operated Since 1982
Funeral Services * On-Site Crematory
Monuments * Prearrangements
Austin/Round Rock | 15709 Ranch Road 620 | 512-244-3772
Cedar Park/Leander | 1700 E. Whitestone | 512-259-1610

Mike Foskey - Funeral Director
www.beckchapels.com

»-3 FREE

AD DESIGN

with purchase
: of this space

CALL
800-950-9952

f' AUTOMOTIVE MECHANIC

212 Jeffery Drive, Cedar Creek

L 3

Serving Greater Austin

512-797-4621 | Free Diagnostics

Parishioner

IF YOU LIVE ALONE Sy

MDMedAlert!™

+« Ambulance v Police/Fire

San José Parish, Austin, TX

As Low As

$19°%.

+ Family/Friends v GPS & Fall Alert 8/

CALL NOw! 800'808'9294 *md-medalert.co.m T

A 4C 05-1205




